АГЕНТСКИЙ   ДОГОВОР     № 
г. Одесса
   


                                                                                  «---» ------------  200   г.

--------------------------------------, действующее на основании лицензии ------------------- от ----------------. на осуществление --------------------- деятельности, выданной  -----------------------------------, в лице директора --------------------------., действующей на основании Устава,  именуемое в дальнейшем «Агентство»,
 и ДОЧЕРНЕЕ ПРЕДПРИЯТИЕ "УКРФЕРРИ ТУР", действующее на основании  лицензии АВ № 349635 от 12.10.2007г., выданной  Государственной службой Туризма и Курортов и на основании Договора поручения от 26.09.2008 г., заключенного с ЗАО СК «Укрферри», в лице финансового директора Юзленко В.П., действующего на основании Доверенности №018 от 24.07.2008г., именуемое в дальнейшем  «Компания»,  пришли к следующему соглашению:

                                                               1.ПРЕДМЕТ  ДОГОВОРА.

Компания поручает, а Агентство обязуется оказывать содействие по реализации билетов на перевозку пассажиров на т/х «Каледония». 

                                                        2. ПРАВА  И  ОБЯЗАННОСТИ  СТОРОН.

2.1.  В соответствии с настоящим Договором Компания:

2.1.1. обязуется направлять Агентству подробную информацию об условиях перевозки пассажиров на т/х «Каледония», расписание работы  т/х «Каледония»  на линии Одесса-Стамбул-Одесса, а также по возможности обеспечивать Агентство рекламной продукцией.

2.1.2. обязуется предоставлять Агентству тарифы на перевозку пассажиров на линии Одесса-Стамбул-Одесса на т/х «Каледония», которые являются неотъемлемой частью настоящего договора.

2.1.3. в случае изменения тарифов на перевозку пассажиров на линии Одесса-Стамбул-Одесса на т/х «Каледония», ставок портового или других дополнительных сборов к тарифам, обязуется уведомить Агентство о произошедших изменениях.

2.1.4. обязуется информировать Агентство об условиях применения тарифов на перевозку пассажиров на т/х «Каледония»;  о требованиях, условиях и ограничениях, предъявляемых к пассажирам со стороны перевозчика, консульских, таможенных и других учреждений.

2.1.5. обязуется информировать Агентство не позднее 24 часов с момента получения заявки на бронирование мест о возможности осуществления бронирования мест  на заказанные сроки и в заказанной категории размещения, выставлять счет на оплату. В случае невозможности организации  перевозки в указанные сроки либо в заказанной категории размещения Компания  предлагает альтернативные сроки либо категории размещения.

2.1.6. обязуется предоставлять  Агентству вознаграждение за бронирование мест в соответствии с п. 3.2 настоящего Договора, при условии надлежащего выполнения Агентством  всех принятых им на себя по Договору обязательств. 

2.1.7. обязуется информировать Агентство о возникновении обстоятельств, препятствующих выполнению Компанией условий настоящего договора. О возникших изменениях сообщать Агентству  в течение 24 часов с момента возникновения подобных обстоятельств.

2.1.8. обязуется выдать Агентству либо клиенту Агентства (по предъявлению паспорта клиента, на имя которого забронирован билет) билеты после получения от Агентства полной оплаты стоимости билетов на текущий счет или в кассу Компании.

2.1.9. имеет право доверить выполнение поручения, указанного в п. 1 Договора, также другим субъектам хозяйствования.

2.2.  в соответствии с настоящим Договором Агентство:

2.2.1. обязуется предоставлять Компании заявку на бронирование пассажирских мест на т/х «Каледония» с указанием фамилии, имени и отчества, маршрута (направления, вида проезда - круговой или в одну сторону), сроков, категории размещения, номера заграничного паспорта, гражданства, даты рождения  по каждому пассажиру.

2.2.2. обязуется  принимать от пассажиров оплату за проезд на т/х «Каледония» по тарифам на перевозку пассажиров на т/х «Каледония» и в соответствии с условиями применения тарифов на перевозку пассажиров; 

2.2.3. обязуется разъяснять пассажирам правила применения штрафных санкций перевозчика, правила  консульских, таможенных и других учреждений. В случае невыполнения требования настоящего пункта договора Компания  не несет ответственности по претензиям пассажиров, не соответствующим условиям перевозки пассажиров на судах перевозчика.

2.2.4. обязуется направлять информацию об изменении сроков или численности пассажиров  не позднее, чем за 24 часа до отправления т/х «Каледония». 

2.2.5. обязуется производить аннулирование заявки на бронирование (отказ от заказанных пассажирских  мест) в письменном виде в соответствии с условиями применения тарифов на перевозку пассажиров согласно  п.3.5. настоящего  Договора.

2.2.6.  обязуется  производить  Компании оплату за забронированные места согласно п.3 настоящего Договора. Все дополнительные  сборы к тарифам на перевозку пассажиров должны быть  в полном  объёме  оплачены  Агентством  Компании. 

2.2.7. обязуется информировать пассажиров о необходимых сопроводительных документах для проезда на т/х «Каледония» (загранпаспорта, визы, доверенности родителей сопровождающим лицам на проезд детей, если родители не едут вместе с детьми, и др.), условиях применения тарифов на проезд пассажиров.

2.2.8.  обязуется информировать пассажиров о нижеследующем:

- выполнении таможенных и пограничных правил;

- о соблюдении общественного порядка, соблюдении законов, которые действуют на территории Украины и Турции;

- соблюдении правил внутреннего распорядка и противопожарной безопасности на т/х  «Каледония»;

- возмещении убытков, причинённых  неправомерными действиями пассажиров.

2.2.9. обязуется в пределах своих возможностей, в целях эффективной реализации билетов, осуществлять рекламу услуг Компании по настоящему договору.

2.2.10. обязуется  лично исполнить порученное по настоящему Договору.

2.2.11. не имеет права передавать конфиденциальную информацию, полученную от Компании  без  согласия Компании, использовать ее в собственных интересах  либо в интересах других лиц вопреки  интересам Компании.

                                                                       3. ПОРЯДОК РАСЧЁТОВ.

3.1. Все расчёты между Сторонами производятся в национальной валюте Украины.

3.2. Вознаграждение Агентства составляет 10 % от собранных денежных средств за проезд на т/х «Каледония», без учета портового и других дополнительных сборов к тарифам. При реализации пассажирских билетов по тарифам для проезда детей от 0 до 12 лет агентское вознаграждение Компанией  Агентству не предоставляется.

3.3. Агентство осуществляет оплату Компании за забронированные места на основании счетов, выставленных Компанией, либо в кассу компании за каждый рейс т/х «Каледония».

3.4. Агентство оплачивает Компании общую сумму за забронированные Агентством места и соответствующие сборы  за вычетом своего  вознаграждения в соответствии с п. 3.2 настоящего Договора по  каждой заявке на бронирование  в  течение  двух банковских дней после получения счета от Компании, либо оплата за пассажирские билеты осуществляется непосредственно пассажирами, для которых Агентством забронированы места по каждой заявке, в кассу Компании, при этом агентское вознаграждение выплачивается Агентству Компанией по каждой заявке на бронирование в течение двух банковских дней  после получения счета на сумму агентского вознаграждения от Агентства. Одновременно с  оплатой  Агентство  обязано предоставить Компании акт оказанных  услуг и налоговую накладную.
3.5. В случае аннулирования Агентством заявки на бронирование (отказе от заказанных пассажирских мест) Компания удерживает с Агентства следующие штрафные санкции:

При аннуляции заявки на бронирование (возврате билета) не позднее, чем за 5 суток до отхода судна от порта посадки – штрафные санкции из стоимости билета не удерживаются.

При аннуляции заявки на бронирование (возврате билета) не позднее, чем за 72 часа до отхода судна от порта посадки – удерживается 25% стоимости билета.

При аннуляции заявки на бронирование (возврате билета) не позднее, чем за 24 часа до отхода судна от порта посадки - удерживается 50% стоимости билета.

При аннуляции заявки на бронирование (возврате билета) менее, чем за 24 часа до отхода судна от порта посадки -   удерживается 100 % стоимости билета.
4. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ  СТОРОН.

4.1.Стороны  несут  ответственность  за  выполнение  данного  Договора  в  соответствии  с  законодательством  Украины. 

4.2. Компания не несет ответственности и не компенсирует ущерб за отказ иностранного государства в выдаче въездных виз пассажиру, и за действия таможенных и пограничных властей, либо иных действий официальных органов, делающих невозможным осуществление Компанией и/или перевозчиком взятых на себя обязательств не по его вине.          

4.3. В случае несвоевременного перечисления денежных средств, указанных в п.3.4., Агентство уплачивает Компании пеню в размере двойной учётной ставки НБУ, действующей на день просрочки, от суммы несвоевременно перечисленных денежных средств, за каждый просроченный день. 

4.4. Агентство в полном объеме возмещает  ущерб, причиненный Компании вследствие невыполнения или ненадлежащего выполнения своих обязанностей по настоящему Договору.

5.  ОБСТОЯТЕЛЬСТВА ФОРС-МАЖОР.

5.1. Форс-мажорные обстоятельства, такие, как  наводнение, землетрясение, шторм, эпидемия, другие стихийные явления природы; пожары, взрывы, выход из строя или повреждение машин и устройств;  забастовка, саботаж, другие непредвиденные ситуации на предприятиях сторон, которые непосредственно повлияли на исполнение данного Договора;  война, в том числе гражданская, революция, массовые беспорядки, пиратство;  законные или незаконные действия органов государственной власти или управления, препятствующие осуществлению программы, предоставлению услуг или исполнению обязательств,     освобождают Стороны от обязательств по настоящему Договору.

      При этом срок действия Договора отодвигается соразмерно времени, в течение которого действовали такие обстоятельства, но не более чем на один месяц, или дополнительно согласовывается между Сторонами.


5.2. Сторона, для которой создалась невозможность исполнения принятых на себя обязательств, вследствие действия форс-мажорных обстоятельств, обязана немедленно (в течение 1-го дня) в письменной форме, уведомить другую Сторону о времени наступления и прекращения действия данных обстоятельств. Доказательством действия форс-мажорных обстоятельств является их документальное подтверждение Торгово-промышленной палатой страны, где указанные действия имели место. Не уведомление, а также несвоевременное уведомление о наступлении или прекращении форс-мажорных обстоятельств, лишает Сторону права на них ссылаться.

6. ПРОЧИЕ УСЛОВИЯ.

6.1.Настоящий  Договор  вступает   в  силу  с  момента его подписания  Сторонами. Срок действия договора  -  один   календарный год  с  даты его подписания.

6.2.Если за 30 дней до истечения срока действия договора ни одна Сторона не сообщила в письменном виде о прекращении его действия, то Договор считается продленным на следующий календарный год.

6.3. Договор может быть расторгнут по требованию любой из сторон, путем подписания соответствующего соглашения. Сторона, которая выступает инициатором расторжения настоящего Договора предупреждает другую сторону  не менее чем за 30 дней до предполагаемой даты расторжения Договора. 

6.4.В случае нарушений Агентством любого из пунктов настоящего Договора Компания вправе в одностороннем порядке, до выяснения причин нарушений, приостановить действие Договора, письменно уведомив об этом Агентство.

6.5.Все изменения и дополнения к настоящему Договору являются неотъемлемой частью Договора и действительны лишь в том случае, если подписаны обеими сторонами.

6.6 Все споры, возникающие между сторонами, решаются путём переговоров. Если в результате переговоров решение, удовлетворяющее обе стороны не достигнуто, то спор подлежит рассмотрению в хозяйственном суде по месту нахождения ответчика.

6.7. Подтверждением  полномочий Агентства является настоящий договор. Какой-либо договор или сделка заключенные Агентством без полномочия на ее заключение или с превышением представленного ему в соответствии с настоящим Договором полномочия, будет иметь юридическую силу только после письменного одобрения Компанией. 

	Агентство  
Директор 

______________________  
	Компания 

ДП “УКРФЕРРИ ТУР”
65082, г.Одесса, Елисаветинская, дом 18, кв.1
Тел.: (0482) 347-995, 346-708

Факс: (0482) 784-12-18
Текущий счёт: 26003310677101 

в АБ «Пивденный» в г.Одессе; МФО:328209

Код ЕГРПОУ: 32199697  

№ св-ва НДС: 100058587
инд.налог.№: 321996915442

плательщик налога на прибыль в размере 25 %

E-mail: avk@ukrferry.com; uft@sun-tel.net

Финансовый директор
ДП «УКРФЕРРИ ТУР»
__________________________  В.П.Юзленко 


